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Plusquamperfekt 

 
Aufgabe I (S. 55) 

 Übersetzung Passiv, lateinisch Passiv, deutsch 

acceperas du hattest empfangen acceptus, -a eras du warst empfangen 

worden 

amiserant sie hatten verloren amissi, -ae, -a erant amissi, -ae, -a erant 

commoveras du hattest bewegt commotus, -a eras du warst bewegt worden 

constituerat er/sie hatte beschlossen constitutum erat es war beschlossen 

worden 

prodideratis ihr hattet verraten proditi , -ae eratis ihr wart verraten worden 

 

Aufgabe II (S. 55) 

 Konjunktiv 

 Aktiv Passiv 

acceperas accepisses acceptus, -a esses 

amiserant amisissent amissi, -ae, -a essent 

commoveras commovisses commotus, -a esses 

constituerat constituisset constitutum esset 

prodideratis prodidissetis proditi, -ae essetis 

 

 

Aufgabe III (S. 56) 

M E D E A    : „Utinam ne a marito relicta fuissem!“ (relinquere) 

P L I N I U S  : „Utinam omnes servare potuissem!“ (posse) 

N I O B E    : „Utinam ne tam superba fuissem!“ (esse) 

C I C E R O   : „Si vir magno honore fuisses, Verres, te non accusavissem.“ (accusare)  

S O L      : „Nisi me rogavisses, fili, tibi currum numquam dedissem.“ (dare) 

P H A E T O N  : „Si pater me visitavisset, amici verba mea credidissent.“ (credere) 

C A L G A C U S : „Utinam ne naves Romanae Britanniam appropinquavissent!“ (appropinquare) 

A U G U S T U S : „Utinam Parthi exercitus nostros numquam vicissent!“ (vincere) 

 

Lösungssatz:  
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